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Zarzuty i glowne argumenty

W swej skardze Komisja podnosi, Ze Republika Wloska nie
dokonata w odniesieniu do poszczegdlnych czesci swego tery-
torium krajowego wlasciwej transpozycji dyrektywy Rady
91/271/EWG z dnia 21 maja 1991 r. dotyczacej oczyszczania
Sciekéw komunalnych.

Komisja podnosi przede wszystkim rdznego rodzaju naruszenia
art. 3 tej dyrektywy, zgodnie z ktdrego ust. 1 tiret pierwsze oraz
ust. 2, w zakresie dotyczacym odprowadzania $ciekéw komu-
nalnych do wdéd, do ktérych odprowadzane s3 $cieki, ktére na
mocy art. 5 uznane zostaly za ,obszary wrazliwe”, panstwa
cztonkowskie zobowigzane byly zapewni¢, aby w aglomeracjach
o réwnowaznej liczbie mieszkancow wigkszej niz 10000
najpozniej do dnia 31 grudnia 1998 r. zostaly uruchomione
systemy zbierania spelniajgce wymagania okreslone w zalgcz-
niku I. A. W wielu objetych zakresem stosowania tych prze-
piséw aglomeracjach znajdujacych si¢ w regionie Lombardia
Regione nie wywiazano si¢ z tego przepisu w nalezyty sposéb.

W art. 4 ust. 1 i 3 dyrektywy 91/271/EWG przewidziano, ze
najpézniej do dnia 31 grudnia 2000 r. w odniesieniu do
zrzutéw z aglomeracji o réwnowaznej liczbie mieszkaficow
wickszej niz 15000 oraz najpdézniej do dnia 31 grudnia
2005 r. w odniesieniu do zrzutéw z aglomeracji o réwno-
waznej liczbie mieszkancéw wynoszacej 10 000 — 15 000
panstwa czlonkowskie winny zapewnié, ze Scieki komunalne
przed odprowadzeniem sa poddane wtérnemu oczyszczania
lub innemu réwnie skutecznemu oczyszczaniu zgodnie z
wymogami okre§lonymi w zalgczniku I. B. Komisja stwierdzila
uchybienie temu zobowiazaniu w szeregu aglomeracji znajduja-
cych si¢ w regionach Abruzzo, Friuli-Wenecja Julijska, Lombar-
dia, Marchia, Piemont, Sardynia, Sycylia, Dolina Aosty i Veneto.

Nastepnie, w art. 5 ust. 2 i 3 tej dyrektywy przewidziano, ze
najpézniej do dnia 31 grudnia 1998 r. w odniesieniu do
wszystkich zrzutéw z aglomeracji o réwnowaznej liczbie miesz-
kancow wigkszej niz 10000 Scieki komunalne odprowadzane
do systeméw zbierania przed odprowadzeniem do obszaréw
wrazliwych musza by¢ poddawane oczyszczaniu bardziej rygo-
rystycznemu niz to okre$lone w art. 4 dyrektywy. Komisja
stwierdzita uchybienie temu zobowigzaniu w szeregu aglome-
racji znajdujacych si¢ w regionach Abruzzo, Friuli-Wenecja Julij-
ska, Lacjum, Pulia, Sardynia i Sycylia.

Uchybienie zobowigzaniom ustanowionym w art. 4 i 5 dyrek-
tywy 91/271/EWG pociaga réwniez za sobg naruszenie art. 10
tej samej dyrektywy, zgodnie z ktérym oczyszczalnie Sciekow
komunalnych winny by¢ projektowane, budowane, eksploato-
wane i utrzymywane w sposOb zapewniajacy wystarczajaca
wydajno$¢ w lokalnych normalnych warunkach klimatycznych.

() Dz.U. L 135, s. 40.

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
zlozony przez Cour de cassation (Belgia) w dniu 22 lutego
2013 r. — Philippe Gruslin przeciwko Citibank Belgium SA
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Cour de cassation

Strony w postepowaniu glownym
Strona wnoszgca kasagje: Philippe Gruslin

Druga strona postgpowania kasacyjnego: Citibank Belgium SA

Pytanie prejudycjalne

Czy wykladni art. 45 dyrektywy Rady 85/611/EWG z dnia 20
grudnia 1985 r. w sprawie koordynacji przepiséw ustawowych,
wykonawczych i administracyjnych odnoszacych si¢ do przed-
sighiorstw zbiorowego inwestowania w zbywalne papiery
warto$ciowe (UCITS) (') nalezy dokonywal w ten sposob, ze
pojecie ,platnosci na rzecz posiadaczy” dotyczy réwniez wyda-
wania posiadaczom imiennych S$wiadectw jednostek uczest-
nictwa?

(") Dz.U. L 375, s. 3.

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Raad van State (Niderlandy) w dniu 25

lutego 2013 r. — Essent Energie Productie BV, druga

strona postepowania: Minister van Sociale Zaken en
Werkgelegenheid
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Sad odsylajacy
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Druga strona postgpowania: Minister van Sociale Zaken en
Werkgelegenheid

Pytania prejudycjalne

1) Czy w wypadku takim jak w postepowaniu gléwnym zlece-
niodawca, ktérego na podstawie art. 2 ust. 1 Wet arbeid
vreemdelingen 1994 nalezy uwazaé za pracodawce danych
pracownikéw tureckich, moze powotaé si¢ wobec paristwa
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